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Palju 6nne, olete teinud suureparase valiku! Harvia
keris tootab kdige paremini ja teenib teid pikka
aega, kui seda kasutatakse ja hooldatakse vastavalt
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SISUKORD
LU I8 L S 5
T.7. Kerise 0Sad ...ooviiieiiiii i 5
2. KASUTUSUJUHISED........ccctiiiiiiieieeeee v eeeee e erarae e eaeaes 6
2.7, HOIatUSEd. .. o 6
2.2. Kerise kasutamiseks ettevalmistamine..................... 6
2.3. Polemismaterjal.......ccouveieiiiiiii e 6
2.4, KeriseKiVid...ouiuviiiiiiiiiii e 7
2.5. Kerise KUtmine ......ccoviiiiiiiiii e 8
2.6, LEIIVESI. et 9
2.7. HOOIdaming ....veieiiiiiii i 9
2.8. Probleemide lahendaming ...........cccovviiiiiiiinininnnnnnne. 9
3. PAIGALDUSUJUHIS ..ot e e 11
3.1. Enne paigaldamist ...........cccoeiiiiiiiiiii 11
3.1.1. Saunaruumi ventilatsioon .............ccoeviiininns 11
3.1.2. Poranda kaitsmine........ccccveeviiiiiiiiiiiiniiens 12
3.1.3. Ohutuskaugused ..........covviviiiiiiiiiieens 12
3.2. Kerise paigaldamine.............ccocoviiiiiiiiinn, 14
3.2.1. Kerise reguleeritavad jalad...............ccooeenins 14
3.2.2. Kerise Glhendamine suitsulddriga .................. 14
3.2.3. Kerise Uhendamine Harvia teraskorstnaga...... 16
3.3. Kerise pdlemiskambri ukse avanemissuuna muutmine 17
3.4, Tarvikud ..o.eeeiiee 18

Need instruktsioonid kehtivad CE margistusega ke-
ristele. Kui teie kerisel ei ole CE margistust, siis ava-
ge kasutusjuhend siit:
» M1, M3, 20 Pro, 20 ES Pro/S, 20 Boiler
26 Pro, 36, 50
» Classic 140, Classic 220, Classic 280
Classic 140 SL, Classic 220 Duo
» M3 SL, 20 SL, 20 SL Boiler, 50 SL, 20 Duo,
36 Duo
» Premium, Premium VS

v

Info CE margistuse kohta



http://news.harvia.fi/Pk_RUET.pdf
http://news.harvia.fi/Pk_RUET.pdf
news.harvia.fi/Classic_140_220_280_RUET.pdf
news.harvia.fi/Classic_140_SL_220_Duo_RUET.pdf
news.harvia.fi/Pk_SL_RUET.pdf
news.harvia.fi/Pk_SL_RUET.pdf
news.harvia.fi/Premium_RUET.pdf
http://www.harvia.fi/content/ru/38/10130/For%20wood-heated%20sauna.html
http://news.harvia.fi/Pk_RUET.pdf
http://news.harvia.fi/Pk_RUET.pdf
news.harvia.fi/Classic_140_220_280_RUET.pdf
news.harvia.fi/Classic_140_SL_220_Duo_RUET.pdf
news.harvia.fi/Pk_SL_RUET.pdf
news.harvia.fi/Pk_SL_RUET.pdf
news.harvia.fi/Premium_RUET.pdf
http://www.harvia.fi/content/et/38/10130/Puul%C3%A4mmitteiseen%20saunaan.html

RU ET
M1 20 Pro 20 ES Pro |20 Boiler Classic Classic 220| Premium
WKM11 | WK200 WK200ES |[WK200B 140 WKC220 WK200S
M2 20 Duo 20 ES Pro S| 20 SL WKC140 |Classic 220| Premium VS
WKM2 WK200SLUX] WK200ESST| WK200SL Classic Duo WK200SS
M3 20 SL Boiler {140 SL WKC220LUX
WKM3 WK200BSL WKC140SL
M3 SL
WKM3SL
06bem nomeLlLeHUs cayHbl (M3)
Sauna ruumala (m?) 6-13 8-20 8-20 8-20 6-13 8-20 8-20
Knacc TepMUYECKON CTONKOCTH
nbIMOXxoa T600 T600 T600 T600 T600 T600 T600
Korstna ndutav temperatuuriklass
[nameTp COeANHUTENBLHOMO
oTBEPCTMSA (MM) 115 115 115 115 115 115 115
Suitsuava diameeter (mm)
Bec kamMHen (Makc. Kr) 40
Kivide hulk (max. kg) 30 40 40 40 40 50 (Duo) 40
Pasmep kamHer (cw) ©10-15 |@10-15  |@10-15  |@10-15 @10-15 |@10-15  |@10-15
Kivide suurus (cm)
Bec kaMeHkMU (kr) 45 60 75 65 (B)/70 (SL)/| 49 65 65
Kaal (kg) 80 (Duo) 75 (BSL) 54 (SL) 80 (Duo) 70 (VS)
LWnpuHa (Mm) 445
Laius (mm) 390 430 430 430 445 475 590 (VS)
Iny6vHa (MM) + TOMOYHbIA TOHHENb (MM)| 430
y o ) 510 510 470 515
S}Jgavus (mm) + pélemiskambri +210 +280 (Duo) 650 +210 (SL/BSL)| + 210 (SL) | +280 (Duo) 530
pikendus (mm) (SL)
BbicoTa (MM) + perynmpyemblie no
BbICOTE HOXKM (MM) 715 760 760 760 770 800 780
Korgus (mm) + reguleeritavad - + 0-30 + 0-30 + 0-30 + 0-30 + 0-30 +0-30
jalad (mm)
Tcinu.lm_Ha BerHeVI NANTBLI TONKK (MM) 5 10 10 10 5 10 10
P6lemiskambri lae paksus (mm)
MakcuManbHas 4JMHa NosieHbEeB (CM)
Kittepuude maksimaalne pikkus (cm) 35 39 39 39 35 39 39
fwameTp nonexbes (cw) 8-15  |8-15 8-15 8-15 8-15 8-15 8-15
Kittepuu 1abim66t (cm)
ObbeM pesepByapa 414 BOAbI (J1) 3 20 _ _ -
Veemahuti maht () 30 (VS)
26 Pro 36 WK360 Classic 280
WK260 36 Duo WKC280
WK360SLUX
Obbem nomeLLeHus cayHbl (M3) 10-26 14-36 10-26
Sauna ruumala (m?3)
Knacc TepMUYeCKOn CTONKOCTK AbiMoxofa | T600 T600 T600
Korstna néutav temperatuuriklass
LnameTp coefnHUTENLHOrO 0TBEpCTMA (MM) [ 115 115 115
Suitsuava diameeter (mm)
Bec kaMHen (Makc. Kr) 50 60 60
Kivide hulk (max. kg)
Pa3smep kamHen (cm) @10-15 @10-15 @10-15
Kivide suurus (cm)
Bec kameHku (Kr) 65 70 70
Kaal (kg) 80 (Duo)
LWLnpuHa (Mm) 430 510 475
Laius (mm)
Iny6vHa (MM) + TOMOYHbIA TOHHENb (MM) 510 510 515
Sligavus (mm) + podlemiskambri pikendus + 280 (Duo)
(mm)
BbicoTa (MM) + perynmpyembie no BbiCOTe 810 810 850
HOXKU (MM) + 0-30 + 0-30 + 0-30
Koérgus (mm) + reguleeritavad jalad (mm)
TonwmHa BepXHEN NAUTbI TOMKMW (MM) 6 6 6
Polemiskambri lae paksus (mm)
MakcuManbHasa aanMHa nosieHbeB (Cm) 39 39 39
Kittepuude maksimaalne pikkus (cm)
LnameTp noneHbeB (CM) 8-15 8-15 8-15
Kittepuu 1abimo6t (cm)
06bem pesepByapa 415 BoAb! (1) - - -
Veemahuti maht (1)

Tabnunua 1. TexHuyeckue maHHbIe
Tabel 1. Tehnilised andmed
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Harvia Oy, PL 12, 40951 Muurame, Finland

Kattevéimsus leiliruumis

C € s
EN 15821:2010
M1 WKM11 20 Pro WK200 26 Pro WK260 |36 WK360
M2 WKM2 20 ES Pro WK200ES| Classic 280 36 Duo WK360SLUX
M3 WKM3 20ES Pro S WKC280
M3 SL WKM3SL | WK200ESST
Classic 140 20 Boiler WK200B
WKC140 20 SL WK200SL
Classic 140 SL | 20 SL Boiler
WKC140SL WK200BSL
20 Duo WK200SLUX
Classic 220
WKC220
Classic 220 Duo
WKC220LUX
Premium WK200S
Premium VS
WK200SS
Tonaneo LpesecnHa [peBecuHa LpeBecuHa LpeBecnHa
Kate Puit Puit Puit Puit
Mo>xapHas 6e30MacHOCTb
(oMacHOCTb MHMLUMALMKW NOXKapa AN CMEXHbIX
3JIEMEHTOB)
Tuleohuts P P P P
(stttamine, risk lahedal asuvatele mater-
jalidele)
- 6e3omnacHble PacCTOSHNS 40 CropaeMblxX
MaTepuanos »3.1.3. »3.1.3. »3.1.3. »>3.1.3.
- ohutuskaugused sittivate materjalideni
Bbibpoc roproymx sellecTs
Polemisprotsessi heitgaasid p P P p
TemnepaTypa NOBEPXHOCTM
Pinnatemperatuur p P P p
BblaeneHne onacHbIX BELLECTB
Ohtlike Ghendite eritamine NPD NPD NPD NPD
B0O3MOXHOCTb 04MUCTKN
Puhastatavus p p P P
TeMnepaTypa neYyHbIX ra3ost 374 °C 403 °C 429 °C 453 °C
Suitsugaaside temperatuur
MexaHn4yeckas Npo4HOCTb
Mehhaaniline vastupidavus p p P p
Tennosas MowHocTs 16,5 KBT/ kW 24,1 KBT/KW 26,6 KBT/KW 31 KBT/KW

- BbIGpOC MOHOOKCUAA yrnepoaa (Mr/m3) npm
13% 0,

- CO emissioon (mg/m? 13% O, sisalduse
juures

p (8146 mr/m3/
mg/m?)

p (9782 mr/m3/ mg/m?3)

p (10033 mr/m3/
mg/m?)

p (11256 mr/m3/mg/m?)

- BbI6GpoC MoHoOKcKMAa yraepofa (%) npu 13% O,

Vastupidavus

[} 0, 0 0

- CO emissioon (%) 13% O, sisalduse juures p (0,65 %) P (0,78 %) p (0,8 %) p (0,9 %)
- MOJIHbIN KO3PPULIMEHT NONE3HOr0 AeNCTBNSA o o o o
- kogueffektiivsus P (69 %) p (68 %) p (67 %) p (66 %)
- *

TAra AbIMOXOAa | 12 Pa 12 Pa 12 Pa 12 Pa
- tdombetugevus
- 3aK/1aflka Npu po3xure
- puude kogus suititamisel 2,7 «rikg 3,0 kr/kg 5 kr/kg 6,4 kr/kg
- NOBTOPHbIE 3aKNaLKu
- puude kogus jargnevaltel taitmistel 3,2 kr/kg 4,5 kr/kg 5,5 kr/kg 7,2 kr/kg
- 3a30p 30/1bHVKa (MOC/ie PacToMnKwM) 10 Mm/mm 20 MM/mm 38 MM/mm 50 MM/mm
- tuhaluugi avatus (peale stititamise faasi)
Cpok cnyx6bl

P y p p p p

MaccoBbIli pacxof NeYHbIX ra3os *
Tekkiv suitsugaaside mass*

14,5 r/cek / g/s

19,6 r/cek /g/s

21,1 r/cek / g/s

23,5 r/cek / g/s

Tabnuua 2.
Tabel 2.

* IBepua Tonkm 3akpbiTa/Uks suletud
p CooTBeTcTBue/Test labitud
NPD He HopmupyeTcsi/Naitaja ei ole kindlaks maaratud
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1. OBLLUE CBEAEHUA

TwaTenbHo nNoabupaiTe MOLLHOCTbL KaMeHKU. Mpu
BbiDOpe KaMeHKM CO CJIMLLKOM MaJio HarpeBaTeJib-
HOM cNocobHOCTLIO ee NpuAeTca nporpeBaTtb bonee
WHTEHCUBHO U B TeyeHue Dosee NpPoAo/HKUTENBHOIO
BpPeMeHHM, YTO COKPaTUT CPOK ee CJYXKObl.

Mpwn BbIbOpe KameHKK obpaTuTe BHUMaHWE Ha TO, YTO
[ANa nporpesa NOBEPXHOCTEN MOTO/KA U CTEH, HE NMElo-
LLMX TEMNON30AALNOHHOMO NOKPbLITUA (HanpruMep, KNpnuy,
CTeKJ10, KahebHasa NAnTKa n 6eToH), TpebyeTca kKameHKa
6osbwen mowHocTu. Mpn pacyeTax AN NOMeLLeHMs CO
CTEHaMM 1 NOTONKaMN N3 TakNX MaTepnasnoB Ha KaXKablin
KBaApaTHbIA MeTp cnegyeT fobasutsb ewe 1,2 M3 obbema.
Ecnn CTeHbl cCayHbl M3roTOBEHbI U3 MAaCCUMBHbIX BpeBeH,
KybaTypy HeobxoanMO YMHOXUTb Ha 1,5. Mpumepsi:

o T[lomeLleHne cayHbl 06bemom 10 M3 ¢ KUpnnM4Hom
CTEHOW, LUMPUHA 1 BbICOTA KOTOPON COCTaBAAOT Mo 2
MeTpa COOTBETCTBEHHO, 3KBMBANEHTHO NMOMELLEHWIO
cayHbl 06bemMoM Npmban3nTenbHo 15 M3,

« [lomelleHMne cayHbl 06bemMoM 10 M3 Co CTEKNIAHHON
[BEpbIO0 3KBMBAJIEHTHO MOMELLEHMNIO CayHbl 06beMoM
npubnnsntensHo 12 M3,

o [lomeLleHmne cayHbl o6bemom 10 M3 co cTeHaMm 13
MaCCUBHbIX 6peBeH 3KBMBaNEHTHO MOMELLEHWIO Cay-
Hbl 06bemMoM Npnban3uTenbHO 15 M3,

Mpy HeobxoLMMOCTM NpoAaBeL, Uav NPeacTaBUTENb Hallero
Annepa noMoryT BelbpaTb KaMeHKy He06X0A4NMON MOLLHO-
cTn. bonee noapobHyo NHHOPMALNIO MOXHO MOYYMTb Ha
HawemM cante B MHTepHeTe www.harviasauna.com.

1.1. dneMeHTbl KOHCTPYKLLUM KaMEHKH
A. BepxHee coeanHUTENbLHOE OTBEPCTUE
B. 3agHee coeanHuTenbHoe 0TBEpPCTME

C. OTBepcTue 4Nd yaaneHna caxu
D. [Bepua TOMKM
E. 30nbHUK

ET

1. ULDIST

Valige kerise véimsus hoolikalt. Kui kiittevéimsus on
liiga vaike, peate kerist kauem ja tugevamini kiitma,
vahendades nii selle eluiga.

Pange tahele, et soojustamata seina- ja laepinnad
(naiteks tellis-, klaas, kivi- ja betoonpinnad)
suurendavad keriselt ndutavat véimsust. lga ruutmeetri
sellise seina- ja laepinna kohta lisage ruumalale veel
1,2 m3. Kui sauna seinad on jamedatest palkidest,
siis tuleb sauna ruumala korrutada 1,5-ga. Naited:

e« 10 m?® sauna, mille Gks 2 m kdrge ja 2 m lai
sein on tellistest, arvestuslikuks ruumalaks on
umbes 15 m?3.

« Klaasuksega 10 m?® sauna arvestuslikuks ruu-
malaks on umbes 12 m?.

« Jamedatest palkidest seintega 10 m® sauna
arvestuslikuks ruumalaks on umbes 15 m?3.

Vajaliku kerise valimisel voib teid aidata midja voi meie
tehase esindaja. Tapsemate teabe saamiseks voite
kilastada ka meie veebisaiti www.harviasauna.com.

.1. Kerise osad

. Ulemine Gihendusava
Tagumine Uhendusava

. Puhastusléor

. Pélemiskambri uks

Tuhasahtel

MoOm>=

Oc @ c
ZKIP-140 ZKIP-170
(M1/M3)

ZTS-36

ZKIP-10

ZKIP-720

PucyHok 1. 3neMeHTbl KOHCTPYKUNN KaMeHKH. BHnmaHne! Ucnonb3yiTe TONIbKO 3anacHbie 4acTH, PeKOMEH40BaH-
Hble N3roToBuTesIeM KaMeHKM. HecaHKunoHMpoBaHHasa MoAUUKaLUsa KaMeHKH 3anpeLlaeTcs.

Joonis 1.
on keelatud.

Kerise osad. Tédhelepanu! Kasuta ainult tootja poolt heakskiidetud varuosi. Keriste loata iimberehitamine
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2. MTHCTPYKLUA MO 3KCMJAYATALUN

Mepep yCTAHOBKOW M HA4YaJIOM UCNOJIb3OBAHUA
KaMeHKM BHUMATEJIbHO NPO4UTANTE MHCTPYKLMIO.

2.1. Mepbl NpenoCTOPOIKHOCTHU

e CauwkoMm ponroe npebbiBaHne B ropsiyen cayHe
Bbi3biBaeT NOBbILLEHUE TeMNepaTypbl Tena, 41o
MO>XeT OKa3aTbCA ONACHbIM.

e ByabTe 0OCTOPOXKHbI C FOPAYMMU KAMHAMMU U
MeTa/lIM4eCKUMM YacTAMM KaMeHKU. OHU MoryT
BbI3BaTb 0XKOIM KOXXM.

e MWN3beraiTe noppnaym napa, €Cam KTo-TO HAXOAMUT-
ca B61M3M KaMeHKM, TaK KaK ropsa4ui nap Moxert
BbI3BaTb OXKOIU.

« He nopnyckaute petei K KaMeHke,

e B cayHe Henb3sa ocTaBnATb 6e3 npucmotpa pe-
TeW, MHBAZIMA0B U CNabbIX 3/0POBLEM.

e CafA3aHHbIe CO 380POBbEM OrpPaHU4YEHUs Heobxo-
AUMO BbISICHUTb C BPQ4OM.

e O napeHuu ManeHbKux petTen HeobxomMMo npo-
KOHCY/IbTUPOBATLCA Y neguaTopa.

o [epenBuranTech B CayHe C OCTOPOXKHOCTbIO, TakK
KaK NoJl U NOJIKU MOTyT ObiTb CKOJIb3KUMM.

« He napbTecb nop BAMAHUEM aNIKOTroNA, Ne-
KapCTB, HAPKOTUKOB U T. M.

e He cnute B HarpeToi cayHe.

e Mopcko#i U BAaXKHbIA KIMMAT MOXKeT Bbi3BaTb
KOPpPO3MI0 MeTaJJIM4eCKMX NoBepxXHOCTen Ka-
MEHKM.

e He ncnonb3yite napuiabHIO B KAYe€CTBE CYLUMUIIKK
ANsA opexabl BO u36exxaHne BOSHUKHOBEHUS NO-
Xapa.

2.2. MoarotoBKka KaMeHKM K 3KcnayaTtauumn

MepBhblii NPOrpeB PeKOMEHYeTCS NPOBOANTL Ha OTKPLITOM
NPOCTPAHCTBE U B XOPOLLO NMPOBETPMBAEMOM NMOMELLEHNN,
Tornka KaMeHKMW oKpalleHa 3alUTHbIM COCTaBOM, KOTOPbIA
ncnapsieTcs npu nepsom nporpese. Mpu 317oM ByaeT Bbl-
LenaTbca AbiM. Mocne npekpaleHns BblaeNeHns abiMa
KaMeHKa roTtoBa A1 JaJ/ibHEeNLEero ncrnoib30BaHus.

Ecnv nepBbIii NPOrpeB OCyLLECTBASETCA Ha YL, yCTa-
HOBWUTe AbiMOBble Tpybbl (>3.4.) ons obecneyeHus Taru.
370 Takxe byneT cnocobcTBOBaTh YAaIEHMIO 3aMaxoB 13
AbIMOBbIX TPY6.

HapyXHbIi KOXXYyX KaMeHOK Harvia okpalueH »apo-
CTONKOW KPaCKoN, KOTOpPasi OKOHYaTeNbHO BbICbIXaeT Mpu
nepBoM nporpese. [1o 3TOro, NpoTMpaTh WK TEPETL OKpa-
LUEHHbIe NMOBEPXHOCTUN KaMEHKMN He cnefyerT.

o [1ns nepBoOro nporpesa AOCTaTO4HOW OQHOW NOPLUK
BPOB.

« Jlo nepBoro nporpesa B KAMEHKY He c/iepyeT Knactb
KaMHu. Knagure KaMHM B KaMEeHKY TOJIbKO, Korpa
OHa NOJIHOCTHLIO OCTLIHET NOCJIE NEPBOro NPorpesa.

He neiiTe BoAy Ha KAMeHKY, KOria TOnuTe ee NepBbIi
pa3. 3To MOXXET NOBPeAMUTb KPAacKy Ha OKPALLEHHbIX
NoOBepPXHOCTAX.

2.3. Tono4yHbIW MaTepuan
Hannyywmm MaTepuanom Ajs Nporpesa KaMeHKN fBaseTcs
cyxoe aepeso. [1py TECHOM KOHTaKTe Apyr C ApYroM cyxue
KOJIOTble ApoBa TpecKkalTcsa. Bnara, cogep)xawasncs B
[pOBaXx, OKa3blBaeT 3Ha4YUTesIbHOe BJIUSHUE Ha YUCTOTY
ropeHns n 3ppHeKTUBHOCTbL KaMeHKN. MOXHO pa3ikeyb
OrOHb C NMOMOLLbIO BepecTbl nau rasert.

Pa3nnyHble BMAbl OpeBeCUHbl NMET pasHyl Tenso-
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2. KASUTUSJUHISED

Lugege juhiseid enne kerise kasutamist
hoolikalt.

2.1. Hoiatused

o Pikka aega leiliruumis viibimine tdstab keha
temperatuuri, mis vdib olla ohtlik.

o Hoidke eemale kuumast kerisest. Kivid ja kerise
vélispind véivad teid pdletada.

o Arge kunagi visake leili, kui keegi viibib kerise
vahetus ldheduses, sest kuum aur v6ib nende
naha &ra poletada.

» Hoidke lapsed kerisest eemal.

« Arge lubage lastel, vaeguritel v6i haigetel oma-
padi saunas kaia.

o Konsulteerige arstiga meditsiiniliste vastunai-
dustuste osas saunaskaimisele.

o Konsulteerige oma kohaliku lastearstiga laste
saunaviimise osas.

o Olge leiliruumis liikudes ettevaatlik, sest lava ja
pérand vdivad olla libedad.

o Arge kunagi minge sauna alkoholi, kangete
ravimite vdi narkootikumid méju all.

o Arge magage kunagi kuumas saunas.

e Mereodhk ja niiske kliima voib kerise metallpin-
nad rooste ajada.

« Arge riputage riideid leiliruumi kuivama, see
voib pdhjustada tuleohtu.

2.2. Kerise kasutamiseks ettevalmistamine

Teostage esimene kiitmine Gues voi hasti ventilee-

ritud ruumis. Kerise korpus on varvitud korrosiooni-

kaitse varviga, mis aurustub esimese klitmise ajal.

Sellest tulenevalt eritab keris kiitmise ajal suitsu. Kui

suitsemine |6ppeb, on keris valmis tavakasutuseks.

Kui esimene kitmine teostatakse dues, paigaldage
tdmbe jaoks suitsutorud (>3.4.). Nii vabanete Ghtlasi
ka suitsutorude varvkattest eralduvast I6hnast.

Harvia keriste valimine korpus on kaetud kuumus-
kindla varviga, mis saavutab I6pliku kévaduse alles
esimese kitmise kaigus. Enne seda tuleks valtida
kerise varvitud pindade h6drumist voi nihkimist.

« Esmakordsel kiitmisel piisab (ihest siiletdiest
puudest.

e Arge asetage kive kerisele enne esimest
kiitmist. Asetage kivid kerisele alles siis, kui
keris on parast esimest kiitmist taielikult
jahtunud.

Ara viska kerisele vett seda esimest korda
kiittes. See voib kahjustada varvitud pindu.

2.3. P6lemismaterijal
Kerise kitmiseks sobib kdige paremini kuiv puit.
Kuivad I6hutud kittepuud kélisevad omavahel kokku
lGGes. Puidu niiskusel on suur moju pdélemise puhtu-
sele ning ka kerise kasutegurile. Tuld vdite alustada
kasetohu vo6i ajalehtedega.

Erinevat tUlpi puidu soojusvaartus on erinev. Nai-
teks peate sama soojushulga saamiseks pdletama
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Ty cropaHus. Hanpumep, Oas noayYyeHUs O4MHAKOBOIo
KoMMYyecTBa Tensna ByKOBbIX APOB HY)KHO CKe4b Ha 15 %
MeHbLUe, Yem Bepe3oBbix. Mpu cxuraHmm 60nbLIOroO KO-
Nn4yecTBa ApeBecUHbl C BLICOKOWU TENJIOTON CropaHus
CPOK CNy>KObl KAMEHKM yMeHbLuaeTcs!

He pekomeHpyeTcs ckuraTb B KaMeHKe cnepyioliue

MaTepuanbl:

o [optoyrie MaTepuasbl C BbICOKOW TEMIOTON CropaHns
(Takme, kak [ACl, nnacTmacca, yronb, 6pyKeTbl, FpaHyibl)

o OKpaLLeHHy0 nav NPonMTaHHYo ApeBecuHy

e Mycop (Takon, Kak MBX-naacTuk, TEKCTWb, KOXa, Pe3VHa,
0[JHOPa30Bble MesieHKw)

o CapoBblil Mycop (Takow, Kak TpaBa, MCTbS)

2.4. KaMHM g N KaMeHKM

e [lnameTp KaMHen He Ao/HKeH npesblwaTb 10-15cm.

e B KayecTBe KaMHeN LNs KaMeHKM Heo6X0AMMO MUCMOSb-
30BaTb TOJIbKO HaAsieXaLluye KaMHu, NpegHa3Ha4yeHHble
LSt KOHKPETHON Lenu. MoaxoAsLLMMU FOPHLIMU MOPO-
LaMy SBASIOTCS NEPUAOTUT, ONIMBUH-AONEPUT U OJINBWH.
He cnepyeT ncnosb3oBaTh BCTPeYaoLmecs B Npupoae
CynpakpycTasibHble Nopoapbl.

o [lepep yknafakon B KaMeHKy HeobX0AnMO 04YUCTUTb
KaMHU OT Mbln.

ET

pooki 15 % vahem kui kaske. Kui poletate suurel
hulgal kérge soojusvadrtusega puitu, liihendab see
kerise todiga!

Arge pdletage kerises jargmisi materjale:

e Korge pdlemistemperatuuriga materjalid (nagu
naiteks puitlaastplaat, plastmass, sUsi, brikett,
puidugraanulid)

e Varvitud voi impregneeritud puit

e Jaatmed (nagu naiteks kile, tekstiilid, nahk,
kumm, Uhekordselt kasutatavad mahkmed)

e Aiajaatmed (nagu naiteks hein, lehed)

2.4. Kerisekivid

¢ Kivide 1abimoot peab olema 10-15 cm.

« Kerisekividena tuleks kasutada ainult
spetsiaalselt selleks otstarbeks mdeldud kive.
Peridotiit, oliviin-doleriit ja oliviin on sobivad
kivitilbid. Looduses leiduvaid settekivimeid ei
tohi kasutada.

« Peske kividelt tolm maha enne nende ladumist
kerisele.

/

/A,

(7

e KnaguTe KpynHble KaMHW BHU3, a 6onee menkue -
HaBepX.

o YbepuTecb, YTO MeXAY KaMHAMU LLUPKYupyeT
BO3AYX.

o He HaBanuBaiTe KaMHMN Ha peLLeTKY BOKPYr
MecTa AN YKNaAKW KaMHeW UM nosepx Hee.

o He knapgute KaMHU MeXAy pPeLLeTKON U
KOPNyCOM KaMeHKu!

« Asetage suuremad kivid allapoole ning véikse-
mad Ules.

« Veenduge, et 6hk saaks kivide vahel ringelda.

o Arge asetage kive vastu kiviruumi imber ole-
vat vére ega selle peale.

o Arge asetage kive vore ja kerise korpuse
vahele!

PucyHok 2. Yknapka kaMHe#
Joonis 2. Kerise kivide ladumine
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2.5. MporpeB KkaMeHKHN
Mepepn nporpeBoM KaMeHKM cnepyeT ybeauTbcs,
4TO B Npepenax 6e3onacHOro paccTosiHMA OT Hee
WK B NOMeLLeHUU CayHbl HET NOCTOPOHHUX NpeaMeTOoB.
BbITSI)XXHbIE BEHTUJNIATOPbI MOT'YT Bbi3bIiBaThb I'Ip0611eMbl
npu paboTe B TOM XXe MecTe, YTO U NeYb.

1. Onopo>XHUTe 30JIbHUK.

2. 3anoXxwuTe ApoBa B TONKY Tak, YTOObI MeXxay
HMMU MOr CBOOOAHO LUPKYAMpPOBaTb BO3AYX,
nocTtynatowmm B Tonky. Camele KpynHble 4poBa Mno-
NoXwnTe BHM3, a bonee menkmne - HaBepx. icnonb3yn-
Te nofeHbs AnameTpom 8-12 cM. (YumTbiBanTe 06bem
3aKaagKu Ana pos3xura, Tabnamua 2.)

3. CBepxy Ha opoBa NOJIOXKUTE WEenKU ans pas-
>XuUraHusa. Mpy pa3xuraHum gpoB C BEPXHEN HacTu
CHUXXaeTCs KOIMYECTBO BLIBPOCOB.

4. 3axruTe LLenKu u 3aKponte asepuy. Cuny T4ru
MO>XHO PEryanpoBaTh NyTEM OTKPbITUS 30/IbHUKA.
Meyb He NpedHa3HavYeHa Oas 3KCnayaTaumm C OTKPbI-
TOW OBEPLEN TOMKMW.

BHumanue! Mpu 3kcnayataunm pyyKu Harpesa-
1oT1ca. [1N9 OTKpbIBaHUA U 3aKPbiBaHNUA BBepLbl
TOMNKMW U 30JIbHUKa UCNOJIb3YHTE NoCcTaBsiseMoe
npucnocobnenune (pUcyHok 3).

- OgHako Heobxoanmo obecneynBaTb AOCTATOYHYIO
TAry 415 Haaaexallero rnporpesa kamHew. lMpu Ha-
rpeBe KaMeHKN PEKOMEHAYETCA CHavyala AepXaTb
30/1bHUK MPUOTKPLITBIM.

- UpeamepHas Tara npuBejeT K Harpesy Kopryca
KaMeHKWN JOKPAacHa, 4TO 3Ha4YNTeIbHO COKPaTUT CPOK
ee CayxXbbl.

- 370 obecne4nT Haanexatjee ropeHue. lpu npneme
CayHbl, N KOr[a rnoMeLLeHNe CayHbl y)Ke HarpeTo,
30/IbHUK MOXKHO 3a@KPbiTb, YT00bI YMEHbLLUNTL OFOHb
n CHN3nTb noTpebaeHne apos. ONTUMasbHbI 33300
47151 30/IbHUKa CMOTpUTE B Tabsmue 2. ns name-
PeHUs 3a30pa UCob3yNTe Npopesn Ha bOKOBbIX
CTOPOHax 30JibHuKa. lpopesn nmerT A/INHY 5 MM,
PacCcTosiHNE MeXAy HAMU 5 MM.

5. Mpu HeobXxo0AMMOCTHU, KOrAa TNeloLLMe yriau
HA4YHYT 3aTyXxaTh, NOAJIOXXMUTE APOB B TONKY. lc-
nosib3ynTe noseHbs anameTtpom 12-15cm. Ons noa-
LepxxaHns HeobxoanMon ons napeHmsa TemnepaTypsl
[OCTaTOYHO TOJIbKO Mapbl MoNeHbeB. (YynTbiBanTe
06beMbl NOBTOPHbLIX 3aKnagok, Tabnmua 2.)

bonee AnuTesibHoeé UHTEHCUBHOEe HarpeBaHue
BJieYeT 3a cobou puck BosropaHus!

e YpesmepHoe HarpeBaHue (Hanpumep, HECKOJIbKO
MOJIHbIX 3arpy30K NoApsa) NPMBEAET K Neperpesy
KaMEeHKMN 1 AbIMOX0Aa, YTO COKPALLAET CPOK CITyKObI
KaMeHKN N MOXKET CTaTb I'Ipl/l‘-II/IHOI7I no>xapa.

o [lpaKTvKa nokasblBaeT, YTO TeMnepaTypbl,
npesbiwatowme 100 °C, CNULKOM BbICOKWU NS CayHbl.

e lcnonb3ynTe TO KOANYECTBO APOB, KOTOPOE yKa3aHo B
WHCTPYKUMAX No Harpesy. Mpu HeobxogmmocTun fante
KaMeHKe, AbIMOXOAY U MOMELLEHWIO CayHbl OCTbITh.

ET

2.5. Kerise kiitmine
Enne kerise kiitmist veenduge, et saunas ega
kerise ohutuskaugustest lahemal ei asuks sin-
na mittekuuluvaid esemeid. Kerisega samas ruumis
tootavad valjatombeventilaaatorid vdivad tekitada
probleeme kiitmisel.

1. Tihjendage tuhasahtel.

2. Asetage kiittepuud polemiskambrisse, jattes
nende vahele piisavalt ruumi p6lemisohu voola-
miseks. Asetage suuremad kittepuud allapoole
ning vaiksemad Ules. Kasutage klttepuid labi-
moodduga 8-12 cm (vdta arvesse puude hulka
slGltamisel, tabel 2).

3. Asetage tulehakatis kiittepuude peale. Tule
stltamisel kittepuude peal eraldub vahem
heitgaase.

4. Siilidake tulehakatis ja sulgege uks. Tombetu-
gevust saab koige tohusamalt reguleerida tuha-
sahtlit avades/sulgedes. Keris ei ole ettenéhtud
kasutamiseks lahtise uksega.

Tahelepanu! Kaepidemed voéivad kuumeneda
kerist kasutades. Kasutage komplektis ole-

vat tooriista ukse ja tuhasahtli avamisel ning
sulgemisel (joonis 3).

- Uldiselt on kerist kiittes kasulik hoida tuha-
sahtel algul pisut irvakil. See aitab leegil korrali-
kult stittida.

- Kitmisel liiga tugevat tébmmet kasutades
muutub kerise korpus tulikuumaks (,punaseks”)
ning see vdhendab tunduvalt kerise eluiga.

- Kui saunaruum on juba kuumaks kéetud ja on
aeg sauna minna, siis voib leegi intensiivsuse
vahendamiseks ja puude sdédstmiseks tuhasahtli
sulgeda. Vaata optimaalset tuhaluugu avatust
tabelis 2. Tuhasahtli avatust saab mééta tuha-
sahtli kilgedel olevate aukude jérgi. Augud on
5 mm pikad ja aukude vahe on samuti 5 mm.

5. Vajadusel lisage siite kustuma hakkamisel
polemiskambrisse veel kiittepuid. Kasutage
kittepuid labimédduga 12-15 cm. Pesemiseks
sobiva temperatuuri hoidmiseks on vaja vaid
paari puuhalgu (vota arvesse puude kogust
jargnevatel taitmistel, tabel 2).

Pikaajaline intensiivne kiitmine véib p6hjus-
tada tuleohtu!

o Liigne kiitmine (naiteks mitu taiskogust jarjest)
pohjustab kerise ja korstna tlekuumenemise.
Ulekuumenemine lihendab kerise eluiga ja voib
pohjustada tuleohtu.

e Hea rusikareegel on see, et temperatuurid Ule
100 °C on sauna jaoks liiga kérged.

e Jargige kiutmisjuhistes toodud digeid puude
hulkasid. Laske vajadusel kerisel, korstnal ja
saunaruumil jahtuda.

PucyHok 3.
Joonis 3.
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2.6. Bopa B cayHe

Bopna, KOTOpOW NoaaatoT Ha KaMHU, Oo/KHa ObITb YNCTON
BOAOMNPOBOAHON BOLOW. YbeamTech, 4TO KayeCTBO BOAbI
Ha OOCTaTOYHOM YPOBHE, TakK Kak BOLa C MOBbILEHHbIM
COAEPXKaHMEM COMN, U3BECTH, XXeNle3a Uan rymyca MoxeT
NPUBECTU K NPeXXLeBpeMeHHON KOPPOo3un KaMeHKK. B yacT-
HOCTM, MOPCKas BoZa NPUBELET K 04eHb BbICTPOM KOPPO3MK
KaMeHKU. K Ka4eCTBy BOAOMPOBOAHON BOAbI MPUMEHSIOTCA
cnepyowme TpebosaHns:

e cofepXaHue rymyca <12 mr/nuTp

e copepxaHue xenesa <0,2 mr/auTp

e copepxxaHue Kanbumsa <100 mr/anTp

e cogepxxaHue mapraHua <0,05 mr/anTp

JleiiTe BOoAy ON1A cayHbl TONILKO HAa KaMHU. Ecnu

NNecHyTb BOAY Ha HarpeTble CTaslbHble NOBEepX-
HOCTHM, HA HUX MOryT obpasoBaTbcs B3AyTUA BCnep-
CTBMe CUJILHOTO Nepenaga Temneparyp.

2.7. O6cny>xuBaHue

KameHka

e [lepepn HarpeBoM KaMeHKN He0BX0aMMO BCerpa o4u-
WaTb 30JIbHUK, 4TOObI BO3AYX 419 FOPEHUS, MPOXOAS-
LLMIA Yepe3 30/1bHUK, OXJ1aX[aa KOJIOCHVK 1 yBeNu-
YymBan CPoK ero cyxbbl. HananTte meTtannnyecknin
KOHTeNHep, XenaTesbHO CTOs4Yen Moaenu, YTobel
cobupaThb 301y. Tak Kak B ypansaeMon 30ie MOryt
ObITb FropsAine YyroibkKu, Aep>XXxute KOHTEHWHep
ANA 30abl NoganbLUe OT rOpPYNX MaTepuanosB.

o Caxy un nenesn, HakananBatLLMecs B AbIMOBbIX KaHa-
Nax KaMeHKu, HeobxoAMMO BpeMs 0T BPEMEeHM yaansaTb
yepes Kpyrible 0TBEPCTMS AN YAANEHNS CaXun Mo
60KOBLIM CTOPOHAM MPOCTPaHCTBa ANs KaMHen (>1.1.).

e U3-3a 60nblUMX TeMNepaTYpPHbIX KoiebaHuin npu 3KC-
nayaTaumu KaMHu paspyLatoTca. CnefoBaTensHo,
HeobX0AMMO UX NepeknafbiBaTb, MO MEHbLUEN Mepe,
pa3 B rof Wiv fake Yalle npu 4acToOM UCMOoJ/b30Ba-
HUW CayHbl. B TO e BpeMs, 0OCTaTKN KaMHel He-
00X0ANMO yAansaTb U3 NPOCTPAHCTBA ANS KAMHEN, a
pa3pyLUeHHble KaMHU 3aMeHSATb HOBbLIMMU,

e BnaxHon TpANKon yaanute rpsasb U Nbljib C KAMEHKMN.

Obimoxopa,

e [bIMOXOA U CcOeANHUTENbHbIE TPYObI LO/MKHBI YK-
CTUTLCS NEPUNOANYECKUN 1 AONOJIHUTENBHO, eCN
neybio He MN0/b30BaNNCh AANTENIbHOE BPEMS.

e BcnepacTBMe HEMOIHOrO CropaHNsa TOMAMBa W Heao-
CTaTOYHOW OYUCTKM AbIMOXOAA HAKOMMBLUASACS B HEM
Ca)ka MOXEeT BCMbIXHYTb. [lencTBus, KoTopble Heobxo-
OMMO NpeanpuHATL B CyYae Noxapa B AbIMOXOLE:

1. 3akpounTe 30/bHUK, ABEPLY TOMKWN 1 3aABUXKY (ecau
OHa yCTaHOBJIEHA).

2. CBAXNUTECb C MECTHOWN MOXAaPHOWN OXPaHOWN.

He nblTaTeCb TYLWNTb OrOHb, MCMOJb3YS BOLY.

4. Tlocne Bo3ropaHnsa caxkn TpyboumncT foSKeH nepeq,
1CNOJIb30BAHMEM MPOBEPUTL NeYb W [bIMOXO.

w

2.8. BO3MOXXHble HEUCNPABHOCTHU

HeTt TArn B gbimoxope. [lbiM NOCTyNaeT B cayHy.

e HennoTHoe coegnHeHne asiMoxofa. MpousseguTe
repMeTm3aunio coeguHeHmnn (03.2.2.).

e XONOAHbIN KMPMWY AbIMOXOAA.

e BbITAXXHOW BEHTUIATOP MM MHOE YCTPONCTBO B MO-
MeLleHMN co3haeT HU3Koe faBneHue. Ybeautecs, 4To
NPUTOYHBIN BO3AYX AJ19 KOMNEeHcauumn 31oro sddek-
Ta NOCTynaeT B AOCTAaTO4HOM obbeme.

e OOHOBPEMEHHO MCMNOJIb3YeTCA HECKO/IbKO

ET

2.6. Leilivesi

Leili viskamiseks tuleb kasutada ainult puhast maja-
pidamisvett. Vesi peab olema piisavalt kvaliteetne,
sest soola, lupja, rauda v6i huumust sisaldava vee
toimel voib keris enneaegselt roostetama hakata.
Eriti kiiresti tekib rooste merevee toimel. Majapida-
misveele kehtivad jargmised nduded:

e huumusesisaldus <12 mg/liitris

e rauasisaldus <0,2 mg/liitris

o kaltsiumisisaldus <100 mg/liitris

e mangaanisisaldus <0,05 mg/liitris.

Visake saunavett ainult kividele. Kui viskate
vett kuumadele teraspindadele, voib nendesse
suure temperatuurivahe téttu tekkida gaasimulle.

2.7. Hooldamine

Keris

e Tuhasahtel tuleks alati enne kerise kiitmist tih-
jendada, sest nii saab tuhasahtli kaudu sisenev,
pblemiseks vajalik 6hk tuharesti jahutada ning
tanu sellele resti eluiga pikeneb. Tuha jaoks
I_(_asutage metallndud, soovitavalt plstiseisvat.
Arge asetage tuhanoud polevate materjalide
lahedusse, sest tuhk voib sisaldada h6dguvaid
susi.

o Kerise suitsukanalitesse kogunevad nogi ja
tuhk, mis tuleks aeg-ajalt puhastusléoride kau-
du eemaldada (>1.1.).

e Tanu suurtele temperatuurikdikumistele lagune-
vad kerisekivid kasutamisel. Seepérast tuleks
neid vahemalt kord aastas — kui sauna kasuta-
takse véga sageli, siis isegi sagedamini — Gmber
tdsta. Uhtlasi tuleb kivikambrist eemaldada kdik
kivitikid ning asendada murenenud kivid uutega.

o Puhkige tolm ja mustus keriselt niiske lapiga.

Korsten

o Korstent ja Ghendustorusid tuleks puhastada
regulaarselt ja kindlasti kui kerist ei ole pikemat
aega kasutatud.

o Mittetaielikust pdlemisest ja korstna
mitteregulaarsel puhastamisel kogunev tahm
vOib korstnas sltteida. Korstnapolengu korral
tuleks ette votte jarnevd sammud:

1. Sulge tuhaluuk, kerise uks ja siiber (kui siiber

on paigaldatud).

Véta Uhendust kohaliku Paasteametiga.

Ara kustuta pdlengut veega.

Korstnapuhkija peab peale tahmapdlengut

nii kerise, tombetorustiku kui ka korstna

Ulekontrollima.

Rl S

2.8. Probleemide lahendamine

Suitsutorus puudub tdomme. Suits tuleb sauna.

e Suitsutoru Uhenduses on lekked. Tihendage
Uhendus (>3.2.2.).

o Tellistest suitsutoru on kilm.

e Ruumis on tombeventilaatori v6i muu seadme
tottu alarohk. Kindlustage kompenseerimiseks
piisav 6huhulk.

+ Korraga kasutatakse mitut tulekollet.
Kindlustage kompenseerimiseks piisav 6huhulk.
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OTOMUTENbHBIX YCTPONCTB. Y6eanTeCh, HTO KOMMNEHCU-
pytoLMiA BO3AYX MNOCTyNaeT B 4OCTAaTOYHOM obbeMe.
3anoJIHeH 30JIbHUK.

3acop B AbIMOBbIX KaHalax KamMeHKn (b2.7.).
CoeanHnTensbHas Tpyba BCTaB/eHa B AbIMOXO[
cauwkom rayboko (>3.2.2.).

KaMeHKa He HarpeBaeTcs.

MomeLleHne cayHbl CAULWKOM 60bLIOE A5 HarpeBa-
TeNIbHOW cnocobHoCTM KaMeHkK (cM. Tabaunua 1).

B cayHe MHoro cteH 6e3 Tena0M30MpYyOLWEro
nokpbiTus (>1.).

TonOYHbIV MaTepmran BAaXHbIA NN HA3KOMO
KayecTBa (>2.3.).

HepocTaTo4yHasa TAra B AbIMOXOe.

3acop B AbIMOBbIX KaHanax KaMeHku (b2.7.).

KaMHu B KaMeHKe He HarpeBaloTcs.

MomelleHne cayHbl CIMWKOM ManeHbkoe ans
HarpeBaTesIbHOM CNOCOBHOCTU KaMeHKM (P1.).
HepocTaTo4yHas Tara B AbIMOXoAe.

TOMOYHbIN MaTepUan BAAXHLIA WX HU3KOrO KavyecTBa.
3acop B AbIMOBbIX KaHaflax KaMeHKn (b2.7.).
MpoBepbTe pa3MelleHne KamHe (>2.4.). Yoepute
Mesikme 06/10MKN KaMHEWN 1 KaMHW OUaMEeTPOM MeHee
10 cM 13 0TBEAEHHOr0 NoA HUX NPOCTPaHCTBa. 3aMe-
HUTE pa3pyLUMBLUMECS KaMHW LienbiMn 6osiee KpynHo-
ro pasmepa.

Bo3HMKHOBeHMe 3anaxos.

De
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Cwm. pa3pen 2.2.

HarpeTasi kKaMeHKa MOXXET yCMAMBaTh 3anaxu, Npu-
CYTCTBYIOLIMNE B BO3AYXE, fAaXKe eCn UX NCTOYHUKOM
He SB1SIeTCA CaMa CayHa Wn KaMeHKa. MNpumepsbl:
Kpacka, KJ1ei, Maco, BbiCbiXalowme MaTepuaibl.
pPeBsiHHbIE NOBEPXHOCTU B CayHe YEepHeloT.
MoTeMHeHne OepeBsHHbIX MOBEPXHOCTEN CayHbl CO
BPEMEHEM - HOpMaJsibHOe ABJieHne. [ToTEMHeHNe
MOXXET ObITb YCKOPEHO CONTHEYHbLIM CBETOM, TEMJIOM
KaMEeHKW, 3alUNTHbIMK CPeaCcTBaMM Ha CTEHax (nMerT
HU3KYI0 TEMJIOBYIO YCTONYMBOCTL), MEIKUMU YacTuLa-
MU OT KaMHeW KaMeHKW, NMOAHUMAEMbIMM BO3AYLLHbIM
NMOTOKOM, AbIMOM, MOMafatoLWMM B CayHy, HanpuMep,
BO BpeMS MOAKNaAKMN LPOB.

ET

Tuhasahtel on tais.
Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).
Suitsutoru on liiga stigaval korstnas (>3.2.2.).

Saun ei soojene.

Saun on kerise klttevéimsuse jaoks liiga suur
(vaata tabel 1).

Saunal on suur isoleerimata seinapind (>1.).
Poélemismaterjal on niiske voi selle kvaliteet on
muul viisil madal (>2.3.).

Suitsutorus puudub hea tdmme.

Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).

Kerisekivid ei soojene.

Saun on kerise klttevoimsuse jaoks liiga vaike
>1.).

Suitsutorus puudub hea tomme.
Poélemismaterjal on niiske voi selle kvaliteet on
muul viisil madal (>2.3.).

Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).
Kontrollige kivide asetust (>2.4.). Eemaldage
kiviruumist vaikesed kivittkid ja kivid
l&bim66duga alla 10 cm. Asendage murenenud
kivid uute kahjustamata kividega.

Kerisest eraldub I6hnasid.

Vt 16ik 2.2.

Kuum keris voib véimendada 6huga segunenud
I6hnasid, mida siiski ei pohjusta saun ega keris.
Naited: varv, liim, oli, maitseained.

Leiliruumi puitpinnad tumenevad

See on taiesti normaalne, et saunaruumi
puitpinnad muutuvad ajajooksul mustemaks.
Mustenemist voivad kiirendada paikesevalgus,
kuumus kerisest, seina kaitsevahendid (kaitse-
vahenditel on kehv kuumusetaluvus), keriseki-
videst parit peened osakesed, mis suurendavad
ohuvoolu, sauna sisenev suits, naiteks kitte-
puude lisamisel.
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3. NMHCTPYKLUMA MO YCTAHOBKE

3.1. Nepepn yCcTaHOBKOM
Mepepn ycTaHOBKOW KaMeHKM ybepurtecb, 4TO
cobniopeHbl Bce besonacHble paccTtosaHusa. B
npepenax ycTaHOBJIEHHbIX Be30nacHbIX pacCTOAHUIA

BOKPYF KaMeHKM He [0J1)KHO ObITb 3/ieKTponpubopos,

NPOBOAOB WU BOCNJIaMEHAIOLLLMXCA MaTepuanos. Mpu

MOHTaXe Heobxonumo yunTbiBaTh 6He3onacHblie pac-

CTOsiHMA AbiMoxopa!

e YCTaHOBKY yCTpOWCTBa HeOHX0AMMO BbINOAHATL B CO-
OTBETCTBMMW CO BCEMU MECTHbLIMU MpaBuIamMu, BKJI0-
4as Te, KOTOPble CCbINATCA Ha HaLMoHaNbHble 6o
€Bponenckne CTaHaapThl.

e [leyb He NpegHa3HayeHa 419 YCTaHOBKU B AbIMOXO[,
COBMECTHOI0 UCMOJIb30BaHMA.

e JlonosiHuTeNbHYI0 NHMOPMALNI0 OTHOCUMTENLHO Tpe-
60BaHNIN NPOTUBOMNOXAPHOW 6E30MaCHOCTI MOXXHO
MOMYy4UTb B MECTHOM MPOTMBOMOXXaPHOW Cnyxbe.

3.1.1. BeHTUAALMSA NOMELLLEHUSA CaYHbI
BeHTMNAUMA cayHbl MOXeT ObiTb YCTPOEHa CAenylLIUM
obpazom:

EcTecTBeHHas BeHTUNAUMUA (PUCYHOK 4)

A. TlpuTo4HOe oTBepcTMe ANA NOCTYMNJIEHNS CBEXEro
BO34yXa AO/MKHO pacnoniaratbCs 6AM3KO K Nosy Bo3-
Jle KaMeHKW, a

B. BbITAXXHOE 0TBEPCTUE LO/DKHO HAXOAUTLCSA Kak MOX-
HO JaJiblle OT KaMeHKW noA noToJIKOM. Tak Kak caMa
KameHKa obecneymBaeT 3PEKTUBHYIO LUPKYAALNIO
BO34YXa, BbITAXHOE 0TBepCTUE npefHa3Ha4eHo,
npexae Bcero, 419 yAasleHns Barn u3 cayHsl nocre
napeHus.

MexaHu4yeckas BbITAXXHaA BEHTUNALUA (PUCYHOK 5)

A. TlpuTo4HOEe OoTBepCTMe ANS MNOCTYMNIEHNS CBEXKEro
BO34YyXa OOJKHO pacnoJiaratbCa Ha BbICOTE OK.
500 MM Ha[l KaMeHKon, a

B. BBLITS)XXHOE OTBEPCTME AOMKHO BbiTb KaK MOXHO Bau-
)Ke K MoJiy, Harnpumep, nof rnoJikoM.

ET

3. PAIGALDUSJUHIS

3.1. Enne paigaldamist
Enne kerise paigaldamist veenduge koigi ohu-
tuskauguste néudmiste taitmises. Maaratud
ohutusvahemaades kerise limber ei tohi asuda elekt-
riseadmeid, juhtmeid ega tuleohtlikke materjale. Pai-
galdades vota arvesse ka korstna ohutuskaugused!

o Kerise paigaldamisel tuleb jargida koiki vas-
tavaid kohalikke ja Euroopa Liidus kehtivaid
norme ja standardeid.

o Kerise suitsugaasid tuleb juhtida eraldi 166ri, tei-
se klttekolde poolt kasutatava 166ri kasutamine
ei ole lubatud.

e Tuleohutuseeskirjade kohta saate Uksikasjaliku-
mat informatsiooni kohalikelt tuleohutuse eest
vastutavatelt ja keriste paigaldamist reguleeri-
vatelt ametivéimudelt.

3.1.1. Saunaruumi ventilatsioon
Leiliruumi ventilatsioon tuleks korraldada jargnevalt:

Gravitatsioon-6huviljatdémme (joonis 4)

A. Varske ohu sisselaskeava peab asuma kerise
juures poranda lahedal ja

B. selle véaljavool peab asuma kerisest véimalikult
kaugel lae ldhedal. Keris ise tagab td6husa 6hu-
ringluse, laealuse ava eesmargiks on saunaruu-
mist saunaskaigu jarel niiskuse eemaldamine.

Mehaaniline 6hu valjatdmme (joonis 5)

A. Véarske ohu sisselaskeava peab asuma umbes
500 mm kerisest kdorgemal ja

B. valjavool peab asuma poéranda lahedal, naiteks
pingi all.

/A @50-100
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PucyHok 4. EctecTBeHHass BEHTUAAUNA
Joonis 4. Gravitatsioon-6huvaljatomme

PucyHok 5. MexaHun4ecKkas BbITA)KHasi BEHTUAALUNA
Joonis 5. Mehaaniline 6hu véljatomme
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3.1.2. 3awumTa nona

PucyHoK 6.

A. BeTOHHbIN non 6e3 NAUTKN. KaMeHKY MOXXHO yCTa-
HaBAMBATb Ha HeTOHHBIN Nos 6e3 Kakux-nnbo ocobbix
Mep NPeaoCTOPOXXHOCTW, eC/IM TONWMUHA BeToHa
COCTaBNAET, MO MeHbLUEeR Mepe, 60 MM. YbeaunTecs,
4yTo B 6€TOHE Mo KAMEHKOW HET 3NeKTPUYECKUX Npo-
BOAOB 1an Tpyb BoJoNpoBoaa.

B. Mon ¢ kapenbHbIM NOKPbITUEM. KNen 1 WTyKa-
TypKa A5 nosia u rugpon3onsaumnoHHble MaTepualbl,
YJI0)KEHHbIE MOA MAUTKY, HEYCTONYNBbLI K TEmy, u3-
Ny4aemMoMy KaMeHKoR. [1na 3amnThl Noaa MOXKHO WC-
MoJIb30BaThb 3alMTHOE ocHoBaHwue Harvia (>3.4.) nmbo
Apyryto nogobHyto 3awuTy 0T TEMIOBOMO N3yHEHUS.

C. Mon 13 nerkoBocnjaMeHAIOWUXCA MaTepPHasoBs.
[na 3aWmnThl N0S1a MOXKHO MCMO/b30BaTh 3aLLUUTHOE
ocHoBaHwue Harvia (>3.4.).

Meyb AOJKHA YCTAHABAMBATLCA HA NOJ C COOT-

BETCTBYIOLLLEN HAarpy3o4HOW CMOCOBHOCTLIO.
Ecnm cyLuecTBYIOLLMA NOJ1 HE YAOBNIETBOPSAET 3TOMY
HeobxoauMOMY NpefBapUTE/IbHOMY YC/IOBMIO, TO ANA
ero AOCTUXXEHUSA AO0JKHbI ObITb NPUHATHI NOAXOAALLLUE
Mepbl (HanpuMmep, ycTaHOBKa pacnpegensiowien Ha-
rPy3Ky NauThbl).

CeeThnble MaTepuasbl NoJia 3arpA3HAIOTCA 30J10M,

YaCTUUaMU KaMHA U MeTajsNa, nagalowuMm C
KaMeHKM. MCHOﬂb3yI7ITe NOKPLITUA ANA noJjia U3 TeMHbLIX
MaTepuasioB n TEeMHbIA LLleMeHT AJ1A LIBOB.

ET

3.1.2. Poéranda kaitsmine

Joonis 6.

A. Plaatideta betoonpdrand. Kui betoonikiht on
vahemalt 60 mm paks, siis voib kerise ilma
taiendavate ohutusabindudeta otse betoonile
asetada. Kontrollige, et kerise alla jaavas betoo-
nis ei oleks elektrijuhtmeid ega veetorusid.

B. Plaatpdrand. Plaadisegud ja mérdid ning plaati-
de all kasutatavad veekindlad materjalid ei talu
kerise soojuskiirgust. Kaitske porandat Harvia
kaitsealuse (>3.4.) voi sarnase soojuskiirguse
eest kaitsva kihiga.

C. Tuleohtlikust materjalist valmistatud porand.
Kaitske porandat Harvia kaitsealuse (>3.4.).

P6rand, millele keris paigutataske peab taluma
kerise jalgade poolt tekitatavat survet koos
kivide ja korstnaga. Kui olemasolev porand ei pea
kerise raskusele vastu, tuleb kasutusele votta korri-
geerivad meetmed (naiteks koormust jaotav plaat).

Keriselt porandale langeva tuha, kivitiikikeste

ja metallhelveste mojul maarduvad heledast
materjalist pérandad. Kasutage tumedast materjalist
valmistatud pdrandakatteid ja tumedat vuugisegu.

PucyHok 6. 3awmuTa nona (Bce pazmepbi NpuBefeHbl B MUAANMETPAX)

Joonis 6.

3.1.3. be3onacHble pacCTOAHUA

PucyHkmn 7 un 8.

¢ MoTtonok. MnHMManbLHOE paccTosHME OT Bepxa Ka-
MEHKMW [0 noTonKa cocTaBnseT (A).

e CTeHbl U MONIKU U3TFOTOBJIEHbl U3 BOCNJIaMeHsA-
lowmnxca MatepmanoB. MyuHumansHoe 6esonacHoe
paccTosiHME L0 BOCMJIAMEHSIOLLMXCA MaTepraoBs: C
obeunx cTopoH kameHku (B), no3aau Hee (C) n nepen
Hen (D).

o KupnuuHblie cteHbl (E). OcTaBbTe MeXay CTeHaMu
N KaMeHkow 50 MM Tak, 4Tobbl BO34YX MOI LIMPKYIN-
poBaTb 3a KaMeHKol 1 cboky. Ecm KaMeHKa yCTaHOB-
JIeHa B HULLE CTEHbl, OCTaBbTE MEXAY HEW U CTEHAMMU

12

Poranda kaitsmine (kéik moétmed millimeetrites)

3.1.3. Ohutuskaugused

Joonised 7 ja 8.

e Lagi. Minimaalne ohutuskaugus kerise ja lae
vahel (A).

« Poélevatest materjalidest valmistatud seinad ja
pingid. Minimaalne ohutusvahemaa tuleohtlike
materjalidega: kerise kilgedel (B), taga (C) ja
selle ees (D).

« Kiviseinad (E). Jatke kerise ja seinte vahele
50 mm, eeldusel, et on olemas 6huringlus keri-
se ette ja Uhele kiiljele. Kui keris paigaldatakse
seinaorva, jatke kerise ja seinade vahel 6huring-
luse tarvis vabaks 100 mm.
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paccTosiHue 100 MM gns obecneyvyeHns LNMPKyNsLmm Eesti seaduste jargi peab kolde ees ohutuskaugus
BO3A4YyXa. olema vahemalt 1250 mm.

A min. |B min.| C min.|D min.

M1, M2, M3/SL
20 Pro, 20 SL/Duo, 20 ES Pro/S 1300 300 300 300
20 Boiler, 20 SL Boiler, Premium/VS

. min
Classic 140/SL, Classic 220/Duo Lo 50
26 Pro, Classic 280 1280 375 375 375 Ewo| ¢
36, 36 Duo 1250 500 500 500 v [ 47070 70 7od
A
g _0

. min. min.
@ _ €8] , . 100 100
min. E= < e
¢ . ) > 50 Y ou ‘oU o ]

PucyHok 7. bBe3onacHbie pacCTosiHUA (Bce pa3Mepbl NnpuBeAeHbl B MUJIJIMMETPax)
Joonis 7. Ohutuskaugused (kéik méétmed millimeetrites)

WX017 B min. " sLD
M1, M2, M3/SL, 20 Pro, 20 SL/Duo, 4o

i =
20 ES Pro/S, 20 Boiler, 20 SL Boiler, 300 | ; ‘—i‘:'
Premium, Classic 140/SL, Classic 220/Duo H n H n

26 Pro, Classic 280 375

%V.')O 560 rL'LO el
o
o]
£
£
Ol
A \C—>
O
o ,
Ilg @,\% |, _min. 50
3 G
B min.|C min.|D min. L .30 mm
WL400/WL450 2/|01 : :\Zl)/zs,LI\//lDau/lcs)L 50 50 300 b\“ - =S SLDuo
v
WL500/WL550 | 5 giiler/20 SL Boiler | 62 62 422 | 30mm
WL600/WL650 |20 ES Pro/S = i
WL700/WL750 |26 Pro 73 73 526 ,?:‘O C; @ ( )
WL800/WL850 |36/36 Duo 90 700 ‘ :i::(

PucyHok 8. bBe3onacHbie pacCTOAHUA C 3alLlUTHbIMKU Orpa>K AeHUsAMK (BCe pasMepbl NpuBeAeHbl B MUJIJIUMETPaXx)
Joonis 8. Ohutuskaugus koos kaitseseinaga (k6ik méotmed millimeetrites)

13
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3.2. YCTaHOBKA KaMeHKHM

3.2.1. PerynupyemMmbie HOXXKHU KaMeHKHU
Perynvpyemble HOXKM MO3BONSAIOT HaLEXHO YCTaHOBUTb
KaMeHKY Ha HepOBHOM noJy. Perynupyembiii gnanasoH
0-30 MM. PerynnpyemMble HOXKW CreflyeT OTBEpPHYTb Ha-
CTOJIbKO, 4TOObI X MOXXHO ObINIO PEryIMPOBaTh OTKPLITHIM
KJII04OM (17 MM), KOrla KaMeHKa yCTaHOBJIeHa Ha MecTo.

BHumaHue! MNMpu nepepBuMXeHMN KaMeHKU No

nony ee peryampyembie HOXXKW MOTyT noBpe-
AUTb NOKpbITUE Nona.

3.2.2. MpucoeauHeHne KaME@HKU K KaMEHHOMY
AbiMoxony

MponenanTe 0TBEPCTUE B OFHEYMOPHON CTEHE AN1F NPpuUCo-
eflMHeHns K AbiMoxofy. inameTp 0TBEPCTUS JOJIKEH ObITb
HeMHoro 6osblle gnaMeTpa COeAUHUTENbHON LbIMOBOM
TpyObbl. MoaxoaaLimin 3a30p BOKPYr TpyObl cOCTaBNAeT Npu-
MepHo 10 MM. ObpaTuTe BHUMaHME Ha TO, YTO OTBEPCTHE
LO/MKHO HAaXOANTbCSA Ha COOTBETCTBYIOLLEN BbICOTE, €C/N
Bbl HaMepeBaeTeCb MCMNOAb30BaTb, HaNpUMep, 3alnTHoe
OCHOBaHMWe. PeKOMeHAyeTCs 3aKpYrAnTb BHYTPEHHWE Kpast
0TBEPCTWS AbIMOX0AA, 4T0bbI 06ecneynTs becnpensTcTBeH-
HbIi MPOX0J, MeYHbIX ra3os B AbiMoxod. [na obneryeHus
npoueaypbl YCTaHOBKN KaMeHKU npeayCcMOTPeHb! Aomnon-
HUTeNbHbIE NpUHagaexHocTn (>3.4.).

M1, M2, M3/SL, 20 Pro/SL, 20 ES Pro/S, 20 Boiler/SL,

Classic 140/220/280, Premium/VS: MpucoennHeHune

KaMeHKM K KaMeHHOMY AbiMOoXoay Yepes3 3agHee

coeavHuTeNbHOe oTBepcTUe (PUCYHOK 9)

1. OTOrHWTe BHM3 3aC/IOHKY 3afHEr0 COeAUHNTENb-
Horo oteepcTus (Tonbko ana M1/M2/M3, Classic
140/220/280, Premium/Premium VS). MNMpucoegnHnte
COeIHNTENbHYI0 AbIMOBYIO TPY6Y K 3agHeMy coenu-
HUTENbHOMY OTBEPCTUIO. YbeanTech, 4TO COeaNHU-
TenbHas Tpyba HaJeXXHO 3aKpernsieHa Ha MecTe.

2. YCTaHOBMTE KaMeHKY Ha MecCTo. He nepekponTe abl-
MOXO0/[l, 3a[IBUHYB COEMHUTENbHYIO IbIMOBYIO TPYyby
cAnwKkom rny6oko. MNpu Heo6XoAMMOCTK, YKOPOTUTE
Tpyby.

3. 3arepmeTum3upyinTe MecTo BXo4a COeANHUTENbHON
Tpybbl B CTEHY, HanpuMep, C MOMOLLLIO OrHEYMOPHON
MWHepanbHOW BaThl. [IpOBEPbLTE KA4eCTBO repMeTuy-
HOro ynaoTHeHWsa AbIMOBON TPybbl. Mpn Heobxoaumo-
CcTn fobaBbTe MUHepaNbHON BaThl.

ET

3.2. Kerise paigaldamine

3.2.1. Kerise reguleeritavad jalad
Tanu reguleeritavatele jalgadele pusib keris kind-
lalt paigal ka kaldus pdrandal. Reguleerimisala on
0-30 mm. Reguleeritavad jalad tuleb nii palju oma
pesast valja keerata, et neid saaks kerise paikatost-
mise jarel 17 mm lihtvGtmega reguleerida.
Téahelepanu! Reguleeritavad jalad voivad keri-
se porandal liigutamisel porandapinda kriimus-
tada.

3.2.2. Kerise iihendamine suitsuldoriga

Tehke tulekindlasse seina suitsutoru jaoks auk. Auk
peab olema Uhendustorust pisut suurem. Toru Um-
ber peaks jddma umbes 10 mm laiune 6huvahe. Kui
te kavatsete paigaldada kerise alla naiteks kaitse-
plaadi, siis arvestage ava korguse valikul ka plaadi
paksusega. Selleks, et suitsugaasid saaksid vabalt
suitsutorru voolata, peaksid suitsutoru sisenurgad
olema Gmarad. Paigaldamise lihtsustamiseks on saa-
daval taiendavad tarvikud (>3.4.).

M1, M2, M3/SL, 20 Pro/SL, 20 ES Pro/S, 20 Boi-
ler/SL, Classic 140/220/280, Premium/VS: Kerise
tihendamine suitsulddriga tagumise ihendusava
kaudu (joonis 9)

1. Painutage luuk allapoole (ainult M1/M2/M3,
Classic 140/220/280, Premium/Premium VS).
Uhendage suitsutoru tagumise hendusavaga.
Veenduge, et toru tihedalt kohale asetuks.

2. Lukake keris kohale. Arge takistage tommet
I160ris likates suitsutoru liiga stigavale 1606ri.
Vajadusel lihendage toru.

3. Tihendage suitsutoru ja tulekindla seina Gihen-
dus, naiteks tulekindla mineraalvillaga. Veen-
duge suitsuldori Ghenduse tiheduses. Vajadusel
lisage tulekindlat mineraalvilla.

tl_

560
B

~—

PucyHok 9. [lpucoesnHeHne KaAMEHKN K KaMEHHOMY AbIMOXOAY Yepe3 3aaHee coeAUHNUTENIbHOe OoTBepcTHhe (Bce

pa3Mepbl npuBefeHbl B MUJIJIUMETpax)
Joonis 9.
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Kerise iihendamine suitsul6ériga tagumise iihendusava kaudu (kéik méotmed millimeetrites)
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MpucoeamHeHue KAMEHKU K KAMEHHOMY AbIMOX0OAY Kerise lihendamine suitsul6driga lGlemise tihendus-

Yyepes BepxHee coefMHUTEsIbHOEe OTBepcTue ava kaudu (joonis 10)

(pucyHok 10) Ulemise (ihendusava jaoks ldheb vaja nurga all (45°

Ins BepxHero coegnHeHus (>3.4.) noHagobuTcs yrnosas voi 90°) olevat suitsutoru (>3.4.).

AbiMoBas Tpy6a (45° nam 90°). 1. Avage tagumise tUhendusava luuk (ainult M1/
1. OTKpOMTE 3aC/NOHKY 3afHEr0 COeAUHNTENLHOMO OT- M2/M3, Classic 140/220/280, Premium/Premi-
BepcTma (Tonbko gns M1/M2/M3, Classic 140/220/280, um VS). Painutage hoidikut seestpoolt kruvi-

Premium/Premium VS). 3arHute gepxatesb C NOMO- keerajaga.
b0 OTBEPTKM. . Liigutage blokeeriv kate lGlemiselt lhendusavalt

2. lepecTaBbTe 3arayLKy C BEPXHEr0o COeANHNTENbHO- tagumisele Uhendusavale.
ro OTBEPCTMA Ha 3afHee. . Painutage hoidikut seestpoolt kruvikeeraja-

3. 3arHnTe gepxaTesb C NOMOLLbI0 0TBEPTKU. OTOrHUTE ga. Pooérake luuk Ules tagasi ja kinnitage see
3aC/I0HKY Ha3af 1 3aKpenuTe ee BUHTOM (TO/IbKO ANS kruviga paigale (ainult M1/M2/M3, Classic
M1/M2/M3, Classic 140/220/280, Premium/Premium VS). 140/220/280, Premium/Premium VS).

4. MpucoeanHnTe AbIMOBYIO TPyOy K BepXHeMy coeau- . Uhendage suitsutoru lilemise (ihendusavaga.
HUTeNbHOMY 0TBEpCTUI0. Y6eamTech, 4TO COeANHN- Veenduge, et toru tihedalt kohale asetuks.
TenbHas Tpyba HageXHo 3akpenseHa Ha MecTe. . Lukake keris kohale. Arge takistage tmmet

5. 3apBMHbTE KaMeHKy Ha MecTo. He nepekpoinTe Abl- 160ris likates suitsutoru liiga stigavale 1606ri.
MOX0J4, 3afBNHYB COeANHUTENbHYIO AbIMOBYIO TPYby Vajadusel lihendage toru.
cnnwkom rny6oko. MNpm Heo6xoAMMOCTK, yKOpOTUTE . Tihendage suitsutoru ja tulekindla seina then-
Tpyby. dus, naiteks tulekindla mineraalvillaga. Veen-

6. 3arepmMeTusNpymnTe MecTo BX0A4a COeANHUTENbHON duge suitsuldori Ghenduse tiheduses. Vajadusel
Tpy6bl B CTEHY, HaNnpUMep, C MOMOLLIbIO OrHEYMOPHOWA lisage tulekindlat mineraalvilla.

MWUHEepasibHOM BaThl. [IPOBEpPbTE KAYECTBO repPMeTUY-
HOro YNIOTHEHNSA AbIMOBON TPy6bl. Mpy HeobxoanMo-
CTh fobaBbTe MUHEPASIbHON BAThI.

<

L~

PucyHok 10. lMpucoeamHeHne KaMeHKN K KaMeHHOMY BbIMOX0oAYy Yepe3 BepxHee coeAMHUTEes/IbHOe OTBepcTHhe (Bce pas-

Joonis 10.

Mepbl nNpuBeneHbl B MMﬂﬂMMeTan)

Kerise iihendamine suitsul6ériga lilemise iihendusava kaudu (k6ik méotmed millimeetrites)
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3.2.3. NMpucoepuHeHue ne4Yu K CTasibHOMY

AbiMoxopay Harvia

CranbHon gbiMoxon Harvia ¢ mapkuposkon CE moxeT

6bITb NCNONL30BaH A5 0TBOAA Fa3000pa3HbIX MPOLYKTOB

cropanus. [biMoBble Tpybbl AbIMOXOAa M3roTOB/IEHLI U3

Hep)XaBetoLwen CTanun; AbIMOXOL MMEET OrHeyrnopHYyio

nsonaumio. JbiMoXo4 UMeeT Kpyrsioe nonepeyHoe ceye-

Hue. nameTp AbIMOBON Tpy6bl paBeH 115 MM, a AnameTp

BHelHen obwneky - 220 Mm. PucyHok 11.

1. OTKponTe 3aC/I0HKY 3a4HEero CoOeAUHNTENLHOMO OT-
BepcTus (Tonbko gns M1/M2/M3, Classic 140/220/280,
Premium/Premium VS). 3arHnTte gep>xaTesb C MOMO-
b0 OTBEPTKM.

2. MMepecTaBbTe 3arnyLKy C BEPXHEr0 COEANHUTENBHO-
ro OTBEpPCTUA Ha 3afHee.

3. 3arHuTe gepxaTenb C NOMOLWbIO 0TBEPTKU. OTOrHUTE
3aC/IOHKY Ha3aj v 3aKpernuTe ee BUHTOM (TOJIbKO ANiA
M1/M2/M3, Classic 140/220/280, Premium/Premium
VS).

4. TMpucoeauHnTe CTanbHyo TPyby AbIMOXOAA K BEPXHe-
My COEAMHUTENbHOMY OTBEPCTUIO B KaMeHKe. Ybenu-
Tecb, YTO AbiIMOBasi Tpyba HafeXHO 3akpenneHa Ha
MecTe. O3HaKOMbTECH C NOAPOBHLIMU NHCTPYKLMAMU
Mo MOHTa)y CTaJIbHOro AbiMoxopna!

Ecnu BOKpYr KaMeHKHN UCNOJib3yeTcA 3aluTHas

oblmnBKa, n3onAuMs AbIMOXopa AOJIKHa Ha-
YMHATbLCA Ha YPOBHEe BepXHero Kpas oOLIMBKM unu
HUXe ero.
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3.2.3. Kerise ithendamine Harvia teraskorstnaga

Suitsugaaside eemaldamiseks voib kasutada CE-
margisega Harvia teraskorstent, kus on roostevabast
terasest suitsutorud ja korsten on isoleeritud tule-
kindlaks. Korstna labildige on immargune. Suitsu-

toru diameeter on 115 mm ja valismantlil 220 mm.

Joonis 11.

1. Avage tagumise Uhendusava luuk (ainult M1/
M2/M3, Classic 140/220/280, Premium/Premi-
um VS). Painutage hoidikut seestpoolt kruvi-
keerajaga.

2. Liigutage blokeeriv kate Glemiselt Gihendusavalt
tagumisele Uhendusavale.

3. Painutage hoidikut seestpoolt kruvikeeraja-
ga.Poéorake luuk Ules tagasi ja kinnitage see
kruviga paigale (ainult M1/M2/M3, Classic
140/220/280, Premium/Premium VS).

4. Uhendage teraskorstna suitsutoru kerise (ilemi-
se Uhendusavaga. Veenduge, et suitsutoru tihe-
dalt kohale asetuks. Vt lksikasjalikke juhiseid
teraskorstna paigaldusjuhistes.

Kui kerise imber kasutatakse kaitsekihti, siis

peab suitsul6ori isoleeritud osa algama
kaitsekihi (lapinnaga samalt tasapinnalt voi
madalamalt!
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PucyHok 11. lMpucoenmnHeHne neym K ctasibHOMy AbiMoxony Harvia (Bce pasmepsl npusefeHbl B MUJIJINMETPaXx)

Joonis 11. Kerise iihendamine Harvia teraskorstnaga (kéik méotmed millimeetrites)

3.3. N3MeHeHMe CTOPOHbI NOABECKU ABepLbl 3.3. Kerise polemiskambri ukse avanemissuuna

KaMeHKH muutmine

[Bepb TOMKM MOXXHO NOABECUTb Tak, YTOObI OHa OTKpPbIBa- Polemiskambri ukse saab panna avanema nii pare-

nacb nnbo Bnpaso, Nnbo BNeBO. PUCYHOK 12. male kui ka vasakule poole. Vt joonis 12.

N
(G

e
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PucyHok 12. 3MeHeHUe CTOPOHbI NOABECKH ABEpPLUbl KAMEHKH
Joonis 12. Kerise pélemiskambri ukse avanemissuuna muutmine

‘{@‘w
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3.
A.
B.

4. lononHuTesNibHble NPUHaAIe)XXHOCTHU
CtanbHo# abiMmoxon Harvia WHP1500. >3.2.3.
BopoHarpesaTtenb VL22l. YcTaHaBnBaeTCs Ha
BEPXHEM COEANHUTENBHOM OTBEPCTMU. MpU NCNoNb-
30BaHMM 3aLLNTHOMO OrpaXkAeHNa HeQOCTAaTOYHO
60sbLIOro pa3mepa, 4Tobbl 3aWUTUTL BOCM1aMe-
HAOLWMECS MaTepuasibl BOKPYr KaMeHKK OT Tenna,
NCXoaaulero ot Tpybbl Mexay BOAOHArpeBaTenem n
ObIMOX040M, Ha Tpyby cnenyeT yCTaHOBUTbL paguna-
TOPHOE MOKPLITHE.

. PapuaTopHoe nokpbiTue WZ020130. YcTaHasu-

BaeTCA BOKPYr AbIMOBOW Tpybbl. be3onacHoe paccTo-
SHWE OT BOCMJ/IaMEHSAIOLWNXCA MaTepUassos Ao Hesa-
LMLLEeHHON abiMoBOW Tpybbl cocTaBnseT 500 mm. Mpwu
NCMOMb30BaHUN PagnaTOPHOro NoKpeITMS besonac-
HOe PacCTosHME MOXXHO COKpPaTUTb A0 250 MM.

. 3awuTHoe orpaxxaenue Harvia WX017. PucyHok 8.

3awunTHaa ob6wmeka WL400/WL450, WL500/
WL550, WL600/WL650, WL700/WL750, WL800/
WL850. PucyHok 8.

3awuTHOe ocHoBaHue Harvia WX018. (Tonbko
ona M1/M2/M3, 20 Pro, 20 ES Pro/S.)

. Yrnosas Tpy6a. PaznnyHblie mogenn.
. MpoxopHou dnaHey, ans gbLIMOBOM TPYOLI

W2Z020115. 3akpbiBaeT 0TBEPCTUE AbIMOXOAA U
YNJI0THEHNE B CTeHE. I3roTOBNIEH U3 HEpP)KaBeloLLen
ctann. CoCcToMT U3 ABYX YacTeNn, 4TO NO3BONSET UC-
Nonb30BaTb ero Ha Tpybax, U30rHyThIX NOA pPa3ny-
HbIMW YT 1aMu.

CoepuHUTEeNb 01 KAMEHHbIX AbIMOXOA OB
WZ011115. lNoacoeanHseTca K OTBEPCTUIO LlbIMOXO-
[a, He TpebyeT fONONHUTENbHbIX YyNI0THMTENeN. Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE Y)Ke YCTaHOBJIEH YNIOTHUTENb.

ET

3.4. Tarvikud

A. Harvia teraskorsten WHP1500. »3.2.3.

B. Veesoojendi VL22I. Paigaldatakse Uilemise
Uhendusava peale. Kui kaitsekiht voi muu
kasutatav kaitse ei ole piisavalt suur kerist
Umbritsevate tuleohtlike materjalide kaitsmiseks
veesoojendi ja suitsulddri vahelise toru soo-
juskiirguse eest, peate Umber toru paigaldama
kiirguskaitse.

C. Soojuskiirguse kaitse WZ020130. Paigalda-
takse Umber suitsutoru. Tuleohtlike materja-
lide ohutuskaugus kaitsmata suitsutorust on
500 mm. Kiirguskaitse kasutamisel on ohutus-
kaugus 250 mm.

. Harvia tulekolde kaitsesein WX017. Vt joonis 8.
Harvia kaitsesein WL400/WL450, WL500/
WL550, WL600/WL650, WL700/WL750,
WL800/WL850. Vt joonis 8.

F. Harvia tulekolde kaitsealus WX018. (Ainult M1/

M2/M3, 20 Pro, 20 ES Pro/S.)

G. Nurga all olev suitsutoru. Erinevad mudelid.

H. Suitsutoru aarik WZ020115. Katab seinas
suitsuloori ava ja tihenduse aared. Valmistatud
roostevabast terasest. Erineva nurga all asetse-
vate suitsutorudega kasutamiseks koosneb see
kahest osast. }

. Kiviseinte lihendus WZ011115. Uhendatakse
suitsuloori avaga, ei vaja teisi tihendeid. Sise-
kaljel on juba tihend olemas.

mo

PucyHok 13. lonosnHUTeIbHbIe NPUHALAJIE)XHOCTH (BCe pasMepbl NpuBeAeHbl B MUJIJIUMETpaXx)
Joonis 13. Tarvikud (kéik méotmed millimeetrites)

18



S/N:

Kopioi kiukaan sarjanumero pakkauksesta tahan ja liitd ohje talokirjaan.
Skriv in ugnens serienummer som finns pé férpackningen héar och bifoga
anvisningen till husboken.

Copy the stove’s serial number from the carton and attach the manual
to the house documentation.
Notieren Sie hier die Seriennummer von der Verpackung des Saunaofens
und flgen Sie die Anleitung zu den Hausunterlagen hinzu.

MepenuwmnTe C yNakoBKMU 3aBOACKOWN CEPUMHBIN HOMEP KaMeHKW U BKJIOYNUTE 3TO
PYKOBOACTBO B JOMALLUHIOO LOKYMEHTaLNIO.
Kirjuta siia pakendil olev kerise seerianumber ja lisa juhend ehitise
dokumentatsiooni juurde

HARVIA

Harvia Oy
PL12
40951 Muurame
Finland
www.harvia.fi

+358 207 464 000
harvia@harvia.fi
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Kiukaan osat

MTMOUO >

. Ylaliitantaaukko

Nuohousaukko

. Tulitilan luukku
. Tuhkalaatikko
Kaulus (vain Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo)

Tulitilan jatke

Stove Parts

TMOUOw>

. Upper connection opening

Soot opening

. Stove door
. Ash box

Flange (only Classic 220 Duo/20 Duo/36 Duo)
Fire chamber extension

dNeMeHThI KOHCTPYKUUU KaMEHKH

m

moom»

BepxHee coeguHUTENBHOE OTBEPCTUE

OTBepcTre AN yaaneHns Caxmu

[Bepua Tonku

30/1IbHUK

lekopaTumBHas naHenb (Tonbko ans Classic 220 Duo/
20 Duo/36 Duo)

TOMOYHBIV TOHHENb

Ugnens delar
A. Ovre anslutningsdppning

F.

B. Sotnings6éppning
C.
D
E

Eldstadens lucka

. Asklada
. Krage (endast Classic 220 Duo, 20 Duo,

36 Duo)
Eldstadsforlangning

Ofenteile

o

mooOw>

. Obere Anschluss6ffnung

RuB6ffnung

. Ofentar
. Aschekasten

Manschette (nur Classic 220 Duo/20 Duo/
36 Duo)
Brennkammerfortsatz

Kerise osad

TMOOW»

. Ulemine tihendusava

Puhastusloor

. Pélemiskambri uks
. Tuhasahtel

Adris (ainult Classic 220 Duo/20 Duo/36 Duo)
Pélemiskambri pikendus
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Lado polttopuut tulitilan perélle, arinan paalle.

Vilté polttamasta puuta tulitilan jatkeen koh-
dalla. Ala kayta ylipitkia polttopuita, vaikka ne tuli-
tilaan mahtuisivatkin.

Place the firewood on the grate at back of the

fire chamber. Avoid burning firewood in the
fire chamber extension. Do not use excessively long
firewood even though they would fit in the fire
chamber.

KnapuTe apoBa Ha KOJIOCHUK B 3afHIOI0 YacCTb

Tonku. He ponyckaWTe ropeHus ApoB B
TOMNO4YHOM TOHHene. WN3beraiTe uUcnonb3oBaHUA
CJ/IMLLKOM AJIMHHbIX NOJIeHbeB, KOTOPble NOMELLAloTCA
B TOMKe C TPYZAOM.

Lagg vedtrdn pa rostgaliret i bakre delen av

eldstaden. Undvik elda vedtran i eldstadsfor-
langningen. Anvand ej for langa vedtran dven om
dom skulle fa plats i eldstaden.

Lege das Brennholz hinten in den Feuerraum

auf den Gitterrost. Vermeide, Holz im
Verlangerungsteil brennen zu lassen. Verwende
keine zu langen Holzstiicke, auch wenn diese in den
Ofen passen wiirden.

Asetage kiittepuud pélemiskambri tagaosas

asuvale restile. Viltige kiittepuude pdletamist
polemiskambri pikenduses. Arge kasutage liigse
pikkusega kittepuid, kuigi need mahuksid
polemiskambrisse.
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Saunahuoneen ilmanvaihto
A. Tuloilmaventtiilin sijoitusalue. Jos ilmanvaihto

on koneellinen, sijoita tuloilmaventtiili kiukaan
ylapuolelle. Jos ilmanvaihto on painovoimai-
nen, sijoita tuloilmaventtiili kiukaan alapuolelle
tai viereen. Tuloilmaputken halkaisijan tulee
olla 50-100 mm.

. Poistoilmaventtiili. Sijoita poistoilmaventtiili

mahdollisimman kauas kiukaasta ja lahelle
lattiaa. Poistoilmaputken halkaisijan tulisi olla
kaksi kertaa tuloilmaputken halkaisijaa suu-
rempi.

. Huolehdi korvausilman saannista.

Ventilation of the Sauna Room
A. Supply air vent location. If mechanical exhaust

ventilation is used, place the supply air vent
above the stove. If gravity exhaust ventilation
is used, place the supply air vent below or next
to the stove. The diameter of the supply air
pipe must be 50-100 mm.

. Exhaust air vent. Place the exhaust air vent

near the floor, as far away from the stove as
possible. The diameter of the exhaust air pipe
should be twice the diameter of the supply air

pipe.

. Make sure there is enough air to compensate.

BeHTUNALMA noMeLLeHUs CayHbl

A.

PasmMelleHMe NPUTOYHOro BEeHTUIALMOHHOIO
oTBepCTUA. ECNn ncnonb3yeTca MexaHnyeckas
BEHTWNIAUMSA, MOMECTUTE BEHTUIALMOHHOE OTBEPCTME
HajZ KaMeHKoW. Ecnn BeHTUNAUmnsa ecTecTBeHHas,
NMOMeCTUTE BEHTUNALNOHHOE OTBEPCTUE MOA NN
pPSOOM C KaMeHKon. JnameTp Tpybbl 418 NPUTOKa
BO34YyXa AOJKEH BbiTb 50-100 MM.

. BbITA)XXHOE BEHTUNALUOHHOE oTBepcTue.

MomellaiiTe BLITAXKHOE OTBEPCTUE PSAOM C MOJSIOM
Kak MOXHO Jasiblie 0T KaMeHKW. [lnaMeTp BbITSKHON
Tpybbl BonmxeH 6bITL B ABa pa3a bosblue AnameTpa
NPUTOYHON TPYObI.

Y6eurech, 4TO NPUTOUHBIA BO3AYX AJI1 KOMNEHcaLmum
aToro ach¢pekTa NOCTynaeT B AOCTaTOHHOM 0bbeMe.

Bastuns ventilation

A.

Placering av tilluftsventil. Om ventilationen ar
maskinell placeras tilluftsventilen ovanfor ug-
nen. Vid sjalvdragsventilation placeras tillufts-
ventilen under eller bredvid ugnen. Tilluftsroret
boér ha en diameter pa 50-100 mm.
Franluftsventil. Placera franluftsventilen sa
langt frdn ugnen och s& nar golvet som moj-
ligt. Franluftsréret bér ha en diameter som &r
tva ganger stoérre an tilluftsrorets.

. Se till att ersattande luft tillfors.

Beliiftung der Saunakabine

A.

Luftzufuhr. Bei mechanischer Entliftung Luft-
zufuhr Gber dem Ofen anbringen. Bei Schwer-
kraftentlGftung Luftzufuhr unter oder neben
dem Ofen anbringen. Der Durchmesser des
Luftzufuhrrohres muss 50-100 mm betragen.

. Entliiftung. Entliftung in Bodennahe anbrin-

gen, so weit weg vom Ofen wie maoglich. Der
Durchmesser des EntltGftungsrohres sollte
doppelt so grol3 sein wie bei der Luftzufuhr.

. Sorgen Sie im Ausgleich fiir geniigend Luft.

Saunaruumi ventilatsioon

A.

Ohu juurdevoolu ava. Mehaanilise hu vilja-
tdmbe kasutamisel paigutage 6hu juurdevool
kerise kohale. Gravitatsioon-6huvaéljatombe
kasutamisel paigutage 6hu juurdevool kerise
alla v&i kérvale. Ohu juurdevoolutoru 14bimoét
peab olema 50-100 mm.

. Ohu viljatdmbeava. Paigaldage 6hu

véljatdmbeava pdranda lahedale, kerisest
voimalikult kaugele. Ohu valjatombetoru
1abimoot peaks olema 6hu juurdevoolutorust
kaks korda suurem.

. Kindlustage kompenseerimiseks piisav 6huhulk.



SL Duo
X min.| 450 | 450
Y min. | 800 | 800

Lattian suojaaminen
Palava-aineinen lattia luukun puolella. Suojaa lattia
kipindsuojalla.

Protecting the Floor

Floor in front of the stove door is made of
inflammable material. Install floor protection made
of nonflammable material.

3awuTa nona

Mon nepen KaMeHKOW cpeniaH M3 CropaeMoro
MaTepuana. YCTaHOBMTE Ha MoJ 3alnTy U3 HECFOPAEMOro
MaTepuana.

Kiukaan vahimmaissuojaetadisyydet
materiaaleihin: eteen 500 mm.

palaviin

Skydd av golvet
Golv framfor luckan av brannbart material. Skydda
golvet med ett gnistskydd.

Bodenschutz

Brennbarer Untergrund auf der Seite der Ofentiir.
Bringen Sie an dieser Stelle einen Schutz aus
feuerfestem Material an.

Poranda kaitsmine
Porand kerise ees on siittivast materjalist. Paigalda
mittesUttiv porandakaitse.

Ugnens minsta sakerhetsavstand till brdnnbara
material: 500 mm framat.



max. [ min. | min. | min.

M3 SL 210 | 150 | 390 [590 |1390
20 SL 210 | 150 [ 390 |610 [1430
20 SL Boiler 210 | 150 [ 390 |610 [1430
Classic 140 SL | 210 | 150 | 390 |620 [1445
Classic 220 Duo | 405 | 150 | 485 |535 [1475
20 Duo 405 | 150 | 485 |515 |1430
36 Duo 405 | 150 | 485 |555 |1510
50 SL 3560 | 160 | 615 |580 |1510

Classic 220 Duo,

20 Duo, 36 Duo /

max. 100

1€
|<
/
/
/
/
/
/
/
/
—o= €
L -

|

Kiukaan asentaminen
Kiuas asennetaan betoni- tai tiiliseindan tehtyyn
aukkoon (mitat kuvassa).

SL-mallit

e lrrota kiukaan saranatappi ja luukku.

e Tydnna kiukaan tulitilan jatke aukon lapi niin
pitkalle, ettd saat luukun paikoilleen.

Duo-mallit

e Irrota kaulus.

e TyoOnna kiukaan tulitilan jatke aukon lapi niin
pitkélle, ettd saat kauluksen ja luukun paikoil-
leen.

« Veda kiuasta takaisinpdin sen verran, etta kau-
lus painuu seinaa ja luukkua vasten.

Asentaminen Harvia-teraspiippuun
Palamattoman seinan, jonka lapi kiuas on
asennettu, on jatkuttava ulkokattoon asti.
Vahimmaissuojaetaisyys palava-aineisten ra-
kenteiden ja teraspiipun ulkovaipan vililla on
100 mm.

Montering av ugnen
Ugnen installeras i en 6ppning i en betong- eller
tegelvagg.

SL-modellerna

« Ta loss ugnens gangjarnstapp och lucka.

e Skjut in ugnens eldstadsférlangning genom
dppningen séa langt att luckan kommer pé ratt
plats.

Duo-modellerna

e Dra bort kragen.

e Skjut in ugnens eldstadsférlangning genom
dppningen sé& langt att kragen och luckan kom-
mer pé ratt plats.

o Dra ugnen sé langt bakat att kragen trycker
mot vaggen och luckan.

Ugnens anslutning till Harvia stalskorsten
Obrannbar vaggmaterial dess genom bastuugn
ar installerat ska na anda upp till tak. Siker-

hetsavstandet mellan strukturer av bréannbara ma-

terial och stélskorstenens ytterhélje bor vara minst

100 mm.



Installing the Stove
The stove is installed in an opening in a concrete
or brick wall.

M3 SL, 20 SL, 20 SL Boiler, Classic 140 SL, 50 SL

« Detach the hinge pin and door from the stove.

e Push the fire chamber extension through the
opening far enough to allow attachment of the
door.

Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo

e Pull the front flange out.

e Push the fire chamber extension through the
opening far enough to allow attachment of the
flange and door.

« Pull the stove back to make the flange press
against the wall and door.

Connecting the Stove to a Harvia Steel Chimney
The nonflammable wall through which the
stove is installed must extend up to the roof.

The safety distance between the inflammable

structures and the chimney outer casing must be

minimum 100 mm.

YCTaHOBKa KaMeHKH
KaMeHKa ycTaHaBnamBaeTcsa B NpoeM 6GeToHHOM wan
KUPMUYHON CTEHbI.

M3 SL, 20 SL, 20 SL Boiler, Classic 140 SL, 50 SL

e [leMOHTVpPYINTE OCb 1 ABepLY KaMeHKU (puc. 9).

e [IpOTONKHMTE TOMOYHbLIN TOHHE/b Yepe3 NPoeM
[I0CTATOYHO Aaneko, 4Tobbl MOXXHO ObII0 YCTAaHOBUTL
nBepuy obpaTHo.

Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo

e CHUMMTE OeKOpaTUBHYIO NaHesb.

e [IpOTONKHUTE TOMOYHBIA TOHHENb Yepes NPoem
LOCTaTOYHO AaNeKo, YToObl MOXKHO OblJI0 YCTAaHOBUTL
LleKopaTuBHYO NaHesb obpaTHO.

o [lopaniTe kKaMmeHKy 06paTHO, 4TObLI AEKOpaTMBHaS
naHeNb CO CTOPOHLI ABEPLIbl MPUXaack K CTEHE 1
naBepue.

MpucoeamHeHne nNevyu K CTasibHOMY AbIMOXOAY
Harvia
CTeHy 13 HeCropaemMoro MmaTepumana, B KOTOpylo
yCTaHaBJ/IMBaeTCA KaMeHKa, cnepyeTt NOAHATb
no noTtonka. besonacHoe paccTosHMe Mexay
BOCMJ/IAMEHSAIOLLIMMINCA KOHCTPYKLMAMU 1 BHELLHEN CTaJIbHON
pybalikon abiMoxofa LO/KHO COCTaBNATb He MeHee 100 MM,

Montage des Ofens )
Der Saunaofen wird in einer Offnung in einer Wand
aus Beton oder Ziegelstein installiert.

M3 SL, 20 SL, 20 SL Boiler, Classic 140 SL, 50 SL

« Entfernen Sie den Scharnierbolzen und die
Luke.

e Schieben Sie den Brennkammerfortsatz des
Saunaofens so weit durch die Offnung, dass
sich die Luke in der richtigen Position befinden.

Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo

e Ziehen Sie die vordere Manschette ab.

» Schieben Sie den Brennkammerfortsatz des
Saunaofens so weit durch die Offnung, dass
sich die Manschette und die Luke in der richti-
gen Position befinden.

e Ziehen Sie den Saunaofen so weit zurlick, dass
die Manschette gegen Wand und Luke drickt.

Anschluss des Ofens an einen Harvia-Edelstahl-
schornstein
Die Brennfeste Wand, in die der Ofen einge-
baut wird, muss bis zum AuRendach reichen.
Der Sicherheitsabstand zwischen den brennbaren
Strukturen und dem AuBenmantel des Rauchfangs
muss mindestens 100 mm betragen.

Kerise paigaldamine
Keris paigaldatakse betoon- voi telliskiviseinas ole-
vasse avausse.

M3 SL, 20 SL, 20 SL Boiler, Classic 140 SL, 50 SL

« Eemaldage kerise hingepolt ja luuk (vt joonis 9).

o LUkake kittekambri pikendus labi avause
piisavalt kaugele, et saaksite luugi kinnitada.

Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo

e Tommake aaris valja.

o LUkake kittekambri pikendus labi avause
piisavalt kaugele, et saaksite aarise ja luugi
kinnitada.

o LUkake keris tagasi, nii et aaris oleks seina ja
luugi vastu surutud.

Kerise iihendamine Harvia teraskorstnaga
Sittimatust materjalist sein, labi mille keris
paigaldatakse, peab ulatuma kuni laen. SGtti-

va konstruktsiooni ja korstna valiskorpuse vaheline

ohutuskaugus peab olema védhemalt 100 mm.
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